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- DEUTSCH -

Elektro- Heckenschere

165/166 / 167

Gebrauchsanweisung
Originalbetriebsanleitung

& Achtung! Lesen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme diese Gebrauchsanweisung
griindlich durch und beachten Sie unbedingt die
Sicherheitsvorschriften!

Um die Leistungsfahigkeit Ihres Motorgeréates
liber eine lange Zeit zu erhalten, sollten Sie die
Betriebs- und Wartungshinweise genau einhalten.

Sollten Sie nach dem Studium dieser
Gebrauchsanweisung noch weitergehende Fragen
haben, steht Ihnen Ihr SOLO-Héandler gerne zur
Verfligung.

CE Konformitatserklarung = Die CE-
Konformitatserklarung auf separatem Beiblatt ist
Bestandteil dieser Gebrauchsanweisung.

Verpackung und Entsorqung

Bewahren Sie die Originalverpackung zum Schutz
vor Transportschaden flir den Fall eines
Versandes oder Transportes auf. Wird das
Verpackungsmaterial nicht mehr benétigt ist es
entsprechend den o6rtlichen Bestimmungen
ordnungsgemalf zu entsorgen.
Verpackungsmaterialien aus Kartonagen sind
Rohstoffe und somit wieder verwendungsfahig
oder kdénnen dem Rohstoffkreislauf zurtickgefuhrt
werden.

Nach Ablauf der Betriebsfahigkeit, ist das Gerat
entsprechend den ortlichen Bestimmungen
ordnungsgemal zu entsorgen.

Im Interesse der standigen Weiterentwicklung
unserer Gerate miissen wir uns Anderungen des
Lieferumfangs in Form, Technik und Ausstattung
vorbehalten.

Wir bitten auch um Verstandnis, dass aus
Angaben und Abbildungen dieser Anleitung keine
Anspriiche abgeleitet werden kdnnen.

Das aller Wichtigste:

Um die hervorragenden
Schnitteigenschaften zu
erreichen sind die
Schneidemesser
extrem scharf.

=>Niemals mit einem ungeschiitzten Korperteil
die Schneidemesser beriihren - auch nicht
beim Messerstillstand!
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Symbole

Folgende Symbole werden am Gerat und in dieser
Gebrauchsanweisung verwendet:

Vor Inbetriebnahme und vor allen
Wartungs-, Montage- und
Reinigungsarbeiten
Gebrauchsanweisung grindlich lesen

Vor dem Starten des Motors
Gehorschutz und Gesichtsschutz
aufsetzen

Beim Arbeiten mit und an dem Gerat
Schutzhandschuhe tragen

Feste Schuhe mit griffiger Sohle, am
besten Sicherheitsschuhe tragen

Seien Sie beim Umgang mit dem
Motorgerat besonders vorsichtig

Bei Beschadigung des Netzkabels oder
des Verlangerungskabels sofort den
Netzstecker ausstecken

Das Motorgerat nicht bei Regen
verwenden

Elektrogerate gehdren nicht in den
Hausmdll. Gerat, und Zubehor zur
Entsorgung bei den offiziellen
Abgabestellen fir Elektrogerate
abgeben.

2 QPP
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1. Lieferumfang

o Elektro-Heckenschere

e Messerschutz

¢ Diese Gebrauchsanweisung

¢ CE Konformitatserklarung auf separatem Beiblatt

2. Sicherheitsvorschriften
2.1 Generelle Sicherheitshinweise flir Elektrowerkzeuge geméall EN 60745-1:2006

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge
WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug* bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel).
1) Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen flihren.
b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.
c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle (iber das Gerét verlieren.
2) Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverédnderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.
b) Vermeiden Sie Koérperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschranken. Es besteht ein erh6htes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.
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Sicherheitsvorschriften

3)

4)

5)

c)
d)

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhiangen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geréteteilen. Beschéadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines flir den
AulRenbereich geeigneten Verldngerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

a)

b)

f)

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehbhrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor sie es an die Stromversorgung anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter
haben oder das Gerét eingeschaltet an die Stromversorgung anschlie3en, kann dies zu Unféllen
flihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schliiissel, der sich in einem drehenden Geréteteil befindet, kann zu
Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kbnnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a)

b)

c)

d)

)

9)

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein. oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecher aus der Steckdose, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat weglegen. Diese VorsichtsmalBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie ungenutzte Elektrowerkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefédhrlich, wenn Sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu flihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann
zu gefahrlichen Situationen fiihren.

Service

a)

Sassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.
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Sicherheitsvorschriften

2.2 BestimmungsgemélRer Gebrauch / Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Elektro-Heckenschere darf ausschliel3lich zum Riickschneiden von Hecken, Strauchern und Biischen
verwendet werden. Fir andere Zwecke ist die Elektro-Heckenschere nicht zu verwenden (siehe Kap. 6.1
"Anwendungsbereiche").

O Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch und
bewahren Sie sie sicher auf. Verwenden Sie dieses Motorgerat mit besonderer Vorsicht.

Das Missachten der Sicherheitshinweise kann lebensgefahrlich sein. Halten Sie sich auch an die
Unfallverhitungsvorschriften der Berufsgenossenschaften. Die Gebrauchsanweisung muss stéandig am
Einsatzort des Motorgerates verfligbar sein. Sie ist von jeder Person zu lesen, die mit Arbeiten an dem Gerat
(auch zur Wartung, Pflege und Instandsetzung) beauftragt ist.

e Wenn Sie zum ersten Mal mit einem solchen Motorgerat arbeiten, lassen Sie sich den sicheren Umgang
von dem Verkaufer zeigen und erklaren.

e Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren dirfen mit diesem Motorgerat nicht arbeiten; ausgenommen sind
Jugendliche Uber 16 Jahren, die unter Aufsicht ausgebildet werden.

e Das Motorgerat wird grundsatzlich von einer Person bedient. Halten Sie Personen und Tiere vom
Arbeitsbereich fern. Besonders auf Kinder, sowie auf Tiere die sich im Gestripp aufhalten, achten. Falls
sich eine Person bzw. ein Lebewesen nahert, die Maschine und das Schneidwerkzeug sofort stoppen. Der
Benutzer ist verantwortlich fiir Gefahren oder Unfalle, die gegenliber anderen Personen und deren
Eigentum auftreten.

e Dieses Gerat darf nur an Personen ausgeliehen bzw. weitergeben werden, die mit diesem Typ, seiner
Bedienung und der Gebrauchsanweisung vertraut sind. Geben Sie stets diese Gebrauchsanweisung mit.

¢ Wenn Sie mit diesem Gerat arbeiten, sollten Sie in guter Verfassung, ausgeruht und gesund sein.

e Unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten, die das Reaktionsvermdgen beeinflussen
koénnen, darf dieses Gerat nicht benutzt werden.

« Nehmen Sie keine Anderungen an bestehenden Sicherheitseinrichtungen und Bedienteilen vor.

e Das Motorgerat darf nur in betriebssicherem Zustand benutzt werden — Unfallgefahr! Das Motorgerat ist
vor jeder Benutzung daraufhin zu Gberprifen.

e Es dirfen nur Zubehdr und Anbauteile verwendet werden, die vom Hersteller geliefert und ausdrtcklich fir
den Anbau an diesem Typ freigegeben sind.

o Der zuverlassige Betrieb und die Sicherheit lhres Gerates hangen auch von der Qualitat der verwendeten
Ersatzteile ab. Nur Originalersatzteile verwenden. Nur die Originalteile stammen aus der Produktion des
Gerates und garantieren daher héchstmdgliche Qualitat in Material, MafRhaltigkeit, Funktion und Sicherheit.
Original Ersatz- und Zubehorteile erhalten Sie bei lnrem Fachhandler. Er verfiigt auch Gber die
notwendigen Ersatzteillisten, um die bendtigten Ersatzteilnummern zu ermitteln und wird laufend Uber
Detailverbesserungen und Neuerungen im Ersatzteilangebot informiert. Bitte beachten Sie, dass bei der
Verwendung von Nichtoriginalteilen eine Garantieleistung nicht moglich ist.

e Wenn das Gerat nicht benutzt wird, ist es so sicher abzustellen, dass niemand gefahrdet wird. Der Motor ist
abzustellen.

Wer die Sicherheits-, Gebrauchs- oder Wartungshinweise missachtet, haftet auch fir alle dadurch verursachten

Schaden und Folgeschaden.

2.3 Arbeitskleidung

Um Verletzungen zu vermeiden, tragen Sie bei der Verwendung dieses Motorgerates vorschriftsmalige
Bekleidung und Schutzausriistung. Die Kleidung soll zweckmafig, d.h. enganliegend (z.B. Kombi-Anzug), aber
nicht hinderlich sein.

Tragen Sie keinen Schal, keine Krawatte, keinen Schmuck oder sonstige Kleidungsstlicke, die sich im
Buschwerk oder in Asten verfangen kénnen. Lange Haare sind zusammenzubinden und zu sichern (Kopftuch,
Muitze, Helm o. a.).

@ @ Tragen Sie feste Schuhe mit griffiger Sohle, am besten Sicherheitsschuhe mit Stahlkappe.
Tragen Sie Schutzhandschuhe mit rutschfester Griffflache.

Verwenden Sie einen persoénlichen Gehdrschutz und einen Gesichtsschutz (z.B. Schutzbrille).
Siehe auch im Kap. 8 ,Zubehdr” empfohlene Arbeitskleidung.

2.4 Beim Gerétetransport

e Stellen Sie beim Transport immer den Motor ab.
¢ Niemals das Gerat mit laufendem Schneidmesser tragen oder transportieren.
e Beim Transport Uber grofiere Distanz ist auf jeden Fall der Messerschutz aufzusetzen.
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Sicherheitsvorschriften

2.5 Netzanschluss und Verldngerungskabel

e Als Verlangerungsleitung zum Netzanschluss sind nur die Kabellinge bis | Mindestleitungsquerschnitt
fur die Anwendung im Freien zugelassen

Verlangerungskabel mit nebenstehendem 7m 1,2 mm*
Mindestleitungsquerschnitt zulassig. 50 m 1,6 mm?
- Die Kupplungen der Anschlusskabel mussen aus 75m 2.0 mm?

Gummi oder mit Gummi Gberzogen sein.
- Bei Verwendung einer Kabeltrommel muss das Kabel ganz abgewickelt werden.
e Priifen Sie, ob die Spannung des Stromnetzes mit den Angaben auf dem Typenschild des Motorgerates
Ubereinstimmt.
¢ Die Netzanschlussdose muss mit mindestens 10 A-16 A abgesichert sein.
e Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir die Verwendung einer FI-Sicherung mit Nennfehlerstrom jA 30 mA

2.6 Vor dem AnschlieBen an das Stromnetz

Uberpriifen Sie vor jedem Benutzen das komplette Motorgeréat auf betriebssicheren Zustand.

e Der Ein-Ausschalter muss leichtgangig sein und selbststandig in die Stopp-Position zurtickkehren.

e Das Schneidewerkzeug und der Berihrungsschutz missen fest sitzen und in einwandfreiem Zustand sein.

o Das am Gerét integrierte Netzkabel und das verwendete Verlangerungskabel missen im einwandfreien
Zustand sein.

Bei Unregelmafigkeiten, erkennbaren Beschadigungen oder eingeschrankter Funktionstlichtigkeit beginnen

Sie nicht mit der Arbeit, sondern lassen Sie das Motorgerat von einer Fachwerkstatt Gberprifen.

2.7 Bei Wartung, Reinigung und Reparaturen

Flhren Sie nur solche Wartungs- und Reparaturarbeiten selbst aus, die in dieser Gebrauchsanweisung
beschrieben sind. Alle anderen Arbeiten sind von einer autorisierten Fachwerkstatt auszufihren.

e Zur Reinigung, Wartung und Reparatur ist immer der Motor abzustellen und der Netzstecker abzuziehen.
e Bei allen Reparaturen dirfen nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwendet werden.

e Das Motorgerat - auch zur Reinigung - niemals nass abspritzen.

2.8 Bei der Arbeit

e Das Motorgerat darf nur in komplett zusammengebautem Zustand in Betrieb genommen werden.
e Arbeiten Sie umsichtig, Uberlegt und ruhig und gefahrden Sie keine anderen Personen.

- Achten Sie auf gute Sicht- und Lichtverhaltnisse.

- Bleiben Sie immer in Rufweite zu anderen Personen, die in einem Notfall Hilfe leisten kénnen.

- Legen Sie rechtzeitig Arbeitspausen ein.

- Seien Sie aufmerksam gegenuber moglichen Gefahrenquellen und treffen Sie entsprechende
VorsichtsmafRnahmen.

- Vorsicht bei Nasse, Glatte, Abhangen oder unebenem Gelande. Es besteht erhdhte Rutschgefahr!

- Achten Sie auf Stolpergefahren und Hindernisse wie z.B. Baumwurzeln, Baumstimpfen, Kanten. Seien
Sie beim Arbeiten an Hangen besonders aufmerksam.

- Das Arbeitsgeldnde vor der Benutzung der Maschine auf Steine, zerbrochene Glaser, Nagel, Drahte oder
andere feste Gegenstande untersuchen und entfernen, um ein Wegschleudern oder Verhangen im
Schneidwerkzeug zu vermeiden.

- Das Motorgerat immer fest mit beiden Handen halten und immer auf sicheren und festen Stand achten.

- Alle Korperteile sind vom Schneidwerkzeug entfernt zu halten. Schnitt immer vom Korper weg gerichtet
durchfihren.

- Einwandfreie Schnitttechnik anwenden (siehe Kap."6.2 Korrekte Arbeitsweise mit der Elektro-
Heckenschere ").

- Nicht Gber Schulterhdhe schneiden, nicht zu weit vorbeugen und nicht auf einer Leiter stehen. Zum
Erreichen grofier Hohen ist ausschlieflich eine hydraulisch gehobene Kabine zulassig.

- Nicht mit der laufenden Schneidvorrichtung den Erdboden berihren.

- Schneidvorrichtung nicht zum Abhebeln und Wegschaufeln beim Entfernen von Holzstlicken und
sonstigen Gegenstanden verwenden.

- Verwenden Sie das Motorgerat nur mit einer gescharften und unbeschadigten Schneidvorrichtung und
vermeiden Sie ein unkontrolliertes Auftreffen des Schneidwerkzeuges auf einen Fremdkorper.

e Stellen Sie, wenn sich das Verhalten des Motorgerates spirbar andert, den Motor ab.
e Grundsatzlich nur bei Messerstillstand und nur mit Schutzhandschuhe das Schneidemesser zur Reinigung
und Beseitigung verklemmten Schnittgutes berthren.

Erste Hilfe
Fir einen eventuell eintretenden Unfall muss immer ein Verbandskasten am Arbeitsplatz vorhanden sein.
Entnhommenes Material sofort wieder auffillen.
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Bedienungs- und Funktionsteile ; Anwendung der Elektro-Heckenschere

3. Bedienungs- und Funktionsteile

1. Hinterer Handgriff 6. Netzstecker
2.  Sperrhebel (zur Griffverstellung) 7.  Griffbugel /Sicherheits-/Zusatzschalter B
3. Hauptschalter 8. Handschutz
4.  Sicherheits-/Zusatzschalter A 9.  AnstoRRschutz
im hinteren Handgriff 10. Schneidmesser
5.  Kabel-Zugentlastung 11. Messerschutz

4. Anwendung der Elektro-Heckenschere

Vor der Anwendung der Elektro-Heckenschere das saubere Schneidmesser mit einem Wartungs- und
Pflegedl behandeln. Wir empfehlen hierzu das ,SOLO Wartungs- und Pflegedl” (Best.-Nr.: 00 83 163).
Achtung: kein Fett verwenden!.

4.1 Anwendungsbereiche

Die Elektro-Heckenschere darf ausschlief3lich zum Rickschneiden von Hecken, Strauchern und Blschen
verwendet werden. Fur andere Zwecke ist die Elektro-Heckenschere nicht zu verwenden.

Die maximale Starke der mit der Elektro-Heckenschere noch zu schneidenden Zweige und Aste hangt von
der Holzart, Alter, Feuchtigkeitsgehalt und der Harte des Holzes ab.
Zu starke Zweige und Aste vor dem Schneiden mit einer Astschere auf entsprechende Lange kirzen.

Hinweise zum Umweltschutz:

Halten Sie sich an vorgeschriebene Ruhezeiten, die ortlich verschieden sein kénnen.

Fur das Schneiden von Hecken sind evtl. bestehende landerspezifische oder kommunal festgelegte
Vorschriften bezuglich der Schnittsaison zu beachten.

Vor dem Heckeschneiden vergewissern, dass keine Vdgel in der Hecke briten. Sollten Végel in der Hecke
briten, verschieben Sie das Schneiden der Hecke oder schneiden Sie in diesem Bereich nicht.

Andere Tiere die sich in der Hecke befinden vor dem Schneiden durch Aufschrecken vertreiben um diese
nicht zu verletzen.

Schnittgut umweltgerecht entsorgen oder kompostieren.
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Anwendung der Elektro-Heckenschere

4.2 Korrekte Arbeitsweise mit der Elektro-
Heckenschere

Beim Arbeiten Sicherheitsvorschriften beachten.

Anschluss an das Stromnetz

Fig. 2

Das geeignete Verlangerungskabel an der Kabel-
Zugentlastung (5) einhangen und den Netzstecker
(6) am Verlangerungskabel einstecken.

Zum Ausstecken immer direkt am Netzstecker
ziehen, niemals am Kabel ziehen um den
Netzstecker aus zustecken.

Heckenschere ein-/ausschalten

Die Heckenschere ist ausschlieRlich fiir den
Zweihandbetrieb zugelassen. Sie lasst sich aus
Sicherheitsgrinden ausschlief3lich durch Betatigen
des Hauptschalters (3) mit einer Hand und
zusatzlichen Betatigen eines der beiden
Sicherheits-/Zusatzschalters mit der anderen Hand
einschalten.

Zum Ausschalten einen der beiden Schalter
loslassen.

Fig. 4

Standardhaltung:

Die hintere Hand betatigt den Hauptschalter (3) im
hinteren Handgriff; die vordere Hand betatigt den
Sicherheits-/Zusatzschalter B am Griffbugel (7).

DEUTSCH 8

Alternative Haltung zur Vergré3erung der
Reichweite:

Die Heckenschere wird mit beiden Handen im
hinteren Handgriff gehalten. Eine Hand betatigt
den Hauptschalter (3) im oberen Teil des
Handgriffes, die andere Hand betatigt den
Sicherheits-/Zusatzschalter A (4) im unteren Teil
des Handgriffes.

Ergonomische Griffstellung

Um den hinteren Handgriff in eine ergonomisch
optimale Stellung zu bringen, den Sperrhebel (2)
bei ausgeschaltetem Motor zur Entriegelung nach
oben schieben und den hinteren Handgriff in die
gewunschte Position drehen. Der hintere Handgriff
rastet in funf verschiedenen Positionen ein. Achten
Sie darauf, dass der Handgriff vor dem erneuten
Starten sicher eingerastet ist.

Hinweis: Bei nicht korrekt eingerasteten Handgriff
Schaltet die Heckenschere nicht ein.

Der Griff ist in jeder Stellung um ca. 15° gegeniiber
der Schnittachse geneigt. Dies ermdglicht es, das
Motorgerat mit den Schneidmessern direkt an der
Hecke entlang zu fihren und trotzdem auch mit der
hinteren Hand einen kleinen Abstand zur Hecke
einhalten zu kénnen.



Anwendung der Elektro-Heckenschere

s/

Elektro-Heckenschere immer mit beiden Handen
halten und den Griff jeweils mit dem Daumen fest
umschlief3en.

Den Schnitt stets mit laufendem Schneidmesser
mit der Messerseite beginnen. Nicht mit der Spitze
in die Hecke ,stechen”.

Im Bereich von Drahtzdunen besonders vorsichtig
arbeiten und den Drahtzaun nicht mit der
Schneidvorrichtung berthren.

Bei spurbaren Unregelmafigkeiten bzw. bei
verwickeltem Schnittgut im Bereich des
Schneidwerkzeuges oder des Berlhrungsschutzes
ist sofort der Motor abzustellen. Warten Sie bis
das Schneidmesser zum Stillstand gekommen ist.
Bei ausgeschaltetem Motor das verwickelten
Schnittgut, Gestripp usw. entfernen. Vor dem
erneuten Starten das ganze Motorgerat auf
betriebssicheren Zustand Uberprufen.

Schnittfolge
Soll die Hecke starker zurlick geschnitten werden

in mehreren Arbeitsgangen schneiden. Zwischen
den Arbeitsgangen jeweils die starkeren Aste und
Zweige mit einer Astschere abschneiden.

chneide der Heckenoberseite

Elektro-Heckenschere in leicht schrager Haltung in
die Hecke hinein (max. 15°) waagrecht an der
Heckenoberseite entlang zum Rand fihren um das
Schnittgut zum Boden fallen zu lassen.

Schneiden der Heckenseite

Elektro-Heckenschere im senkrechten Schnitt
bogenférmig auf- und abwarts fihren und dabei
langsam der Hecke entlang fortschreiten.
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Anwendung der Elektro-Heckenschere ; Betriebs- und Wartungshinweise

4.3 Dekorativer Schnitt

Die dargestellte Trapez-Schnittform verhindert ein
Verkahlen des unteren Heckenbereiches wegen
Lichtmangels.

Fig. 10 Fig. 11

Fig.10:

Die gewunschte Hohe der Hecke wird zuerst
geschnitten. Schnittgut kann dabei bei einiger
Ubung durch Pendelbewegung von der Hecke
entfernt werden. Um einen geraden Schnitt zu
erreichen, wird eine Schnur in Schnitthdhe
gespannt.

Fig.11:

Hecke trapezformig (auf 1 m Héhe ca. 10 cm nach
oben hin verjingen) von unten nach oben
schneiden. Damit wird verhindert, dass das
Schnittgut in die noch nicht bearbeiteten Flachen
fallt und somit beim nachfolgenden Schneiden
stort.

Fig. 12 Fig. 13

Obere Kanten der Hecke etwas abrunden,
anschlielend Bodenbereich der Hecke etwas
zurticksetzen.

Zur Forderung des Dichtwuchses bei noch jungen
Hecken die neuen Triebe nur zur Halfte
zurtickschneiden.

Ist die Hecke bereits zur gewlinschten Héhe
gewachsen, kdnnen junge Triebe ganz zuriick
geschnitten werden.

Der richtige Zeitpunkt zum Schneiden der Hecken:
Laub: Juni und Oktober

Nadel: April und August

Schnellwachsende: ab Mai etwa alle 6 Wochen.
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5. Betriebs- und Wartungshinweise

Die Wartung und die Instandsetzung von
modernen Geraten sowie deren
sicherheitsrelevanten Baugruppen erfordern eine
qualifizierte Fachausbildung und eine mit
Spezialwerkzeugen und Testgeraten ausgestattete
Werkstatt. Der Hersteller empfiehlt daher, alle nicht
in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen
Arbeiten von einer Fachwerkstatt ausfihren zu
lassen. Der Fachmann verfligt tUber die
erforderliche Ausbildung, Erfahrung und
Ausrustung, Ihnen die jeweils kostenglnstigste
Lésung zuganglich zu machen. Er hilft lhnen mit
Rat und Tat weiter.

5.1 Schneidmesser

Vor dem Heckeschneiden bzw. nach dem Reinigen
das saubere Schneidmesser mit einem Wartungs-

und Pflegedl behandeln. Wir empfehlen hierzu das
~0LO Wartungs- und Pflegedl” (Best.-Nr.:

00 83 163).

Achtung: kein Fett verwenden!

Zum Reinigen des Schneidmessers nach dem
Heckenschneiden am Besten den ,SOLO
Universal-Reiniger” (Best.-Nr.: 00 83 116)
verwenden. Nach einer kurzen Einwirkungszeit
sind die an den Messern festgebackenen
Pflanzensaft-Rickstande weich und angel6st. Sie
lassen sich danach bequem mit einem Lappen
abwischen.

Das Schneidmesser ist in kurzen Abstanden und
im Betrieb bei splrbaren UnregelmaRigkeiten bzw.
bei Verstopfungen im Bereich des
Schneidwerkzeuges oder des Schutzes zu
Uberprufen. Dazu muss der Motor abgestellt sein
und das Schneidmesser stillstehen. Das
Schneidmesser vom Schnittgut, Gestripp usw.
reinigen. Stumpfe oder beschadigte Werkzeuge,
auch bei den kleinsten Anrissen, sofort von der
Fachwerkstatt scharfen bzw. ersetzen lassen.

Das Schneidmesser in regelmafligen Abstanden
von der Fachwerkstatt scharfen lassen. Dabei sind
unbedingt die Fihrungsnuten nach Demontage
des Messers zu reinigen.



Betriebs- und Wartungshinweise ; Garantie

52 Stilegung und Aufbewahrung

Bewahren Sie das Gerat am besten an einem Der Hersteller garantiert eine einwandfreie Qualitit
trockenen und sicheren Ort auf. Es durfen keine und ibernimmt die Kosten fiir eine Nachbesserung
offenen Feuerstellen oder dergleichen in der Nahe  durch Auswechseln der schadhaften Teile im Falle
sein. Unbefugte Benutzung - besonders durch von Material- oder Herstellungsfehlern, die
Kinder - ausschliefien. innerhalb der Garantiezeit nach dem Verkaufstag
Zur Reinigung ist immer der Motor abzustellen und  auftreten. Bitte beachten Sie, dass in einigen
der Netzstecker abzuziehen. Landern spezifische Garantiebedingungen glltig
sind. Fragen Sie im Zweifelsfall Inren Verkaufer. Er
Das Motorgerat niemals nass abspritzen. ist als Verkaufer des Produktes fir die Garantie
o Den Schneidebereich mit einem Handbesen von  verantwortlich.
Resten des Schnittgutes saubern. Wir bitten um lhr Verstandnis, dass flr folgende
e Zur Reinigung des gesamten Geréates nur ein Schadensursachen keine Garantie Ubernommen
trockenes bzw. leicht feuchtes Tuch benutzen. werden kann:

Keine l6sungsmittelhaltigen bzw. scharfen
Reinigungsmittel verwenden. Vor dem
Anschlielen an das Stromnetz darf am und im
Motorgehause auf keinen Fall Feuchtigkeit

¢ Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung.

o Unterlassung von notwendigen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten.

vorhanden sein. e Verschleif durch normale Abnutzung.
 Das Schneidmesser reinigen und pflegen.  Verwendung nicht zugelassener

Unsere Empfehlung: mit ,SOLO Universal- Arbeitswerkzeuge.

Reiniger” (Best.-Nr.: 00 83 116) reinigen und mit e Gewaltanwendung, unsachgemaRe

~>0LO Wartungs- und Pflegedl* (Best.-Nr.: Behandlung, Missbrauch oder Ungliicksfall.

00 83 163) behandeln. Kein Fett verwenden! o Uberhitzungsschaden auf Grund von

Verschmutzungen am Ventilatorgehduse.

¢ Eingriffe nicht sachkundiger Personen oder
unsachgemalle Instandsetzungsversuche.

¢ Verwendung ungeeigneter Ersatzteile bzw.
nicht Originalteile, soweit diese den Schaden
verursachten.

e Schaden, die auf Einsatzbedingungen aus
dem Vermietgeschaft zurlickzufiihren sind.

Fig. 14

Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten werden
nicht als Garantieleistung anerkannt.

Jegliche Garantiearbeiten sind von dem vom
Hersteller autorisierten Fachhandler auszufiihren.

Der Messerschutz (11) kann an einer tragfahigen
Wand montiert und die Heckenschere so sicher
gelagert werden.
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Technische Daten ; Zubehor

7. Technische Daten

Elektro-Heckenschere 165 166 167
Motor- Leistung w 450 500 600
Nennspannung / Frequenz der NennspannungV / Hz 240 AC /50

Hubzahl Y i 3200 3200 2400
Nennschnittlange cm 45 55 65
Messeroffnung mm 22 22 27
Abmessungen Hohe / Breite / Lange mm | 215/ 225/ 910 | 215/ 225/ 1010 |215/ 225/ 1110
Gewicht kg 4,0 4.1 4,2
Schalldruckpegel nach EN 50144 dB(A) 85 85 84
Schwingungsbeschleunigung EN 50144 m/s? <25 <25 <25
Schutzklasse Il / DIN EN 50144 / VDE 0740

8. Zubehor

Zubehor Best.-Nr.
SOLO ,Universal-Reiniger" 500 ml 00 83 116
SOLO Wartungs- und Pflegedl Sprihdose 300 ml 00 83 163

Empfohlene Arbeitskleidung

Handschuhe SOLO Fit 99 390 12 + GroRenindex
SOLO Leder Forststiefel 99 305 10 + GroRe (36 - 48)
SOLO Gesichts-/ Gehdrschutzkombination 99 390 1002
SOLO Forst- und Landschaftsarbeitsjacke EN 340 99 303 000 + GroRe (2[s] - 6[xxI])
SOLO Outdoor Bundhose 99 020 95 + GroRenindex
SOLO Outdoor Latzhose 99 020 94 + GroRenindex
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SOLO
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Tel. 07031-301-0
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